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@ Instrukcja obstugi i wskazoéwki dotyczace sposobu korzystania

Szanowni klienci!

Zyczymy Panstwu wszelkiej pomys$inosci i dziekujemy za zakup
naszego wysokiej jakosci urzgdzenia firmy NIVONA. Abyscie jednak
mogli w peti cieszyC¢ sie urzadzeniem NIVONA, prosimy o uwazne
przeczytanie niniejszej instrukcji jeszcze przed przystgpieniem do
korzystania z niego i o przestrzeganie od samego poczatku zalecenh
dotyczacych bezpiecznego uzywania ekspresu.

Prosimy o zachowanie tej instrukgji tak, byscie mogli korzysta¢ z niej

w pozniejszym okresie i ewentualnie przekazacé jgq takze pdzniejszym
uzytkownikom naszego ekspresu.
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Wyswietlacz tekstu
wraz z przyciskami
programowania

Wyjmowany zbiornik wody

Blat do wstepnego
podgrzewania filizanek

Pokretto do nastawiania
ilosci wody

Przycisk wyboru
mocy kawy

Przycisk
wilaczania/wytaczania
-,wyczekiwanie”

Przycisk wybierania
»1 filizanka"

m Przycisk wybierania
»2 filizanki"

n Przycisk serwisowy

Wylot kawy o regulowanej

wysokosci

m Perforowana podstawka
z otworami na skropliny

Korytko na skropliny

Pokretto stopnia zmielenia

(potozone wewnatrz)

m Zbiornik ziaren kawy
z pokrywa

E Zbiornik kawy zmielonej

E A BRA
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Przycisk do wstepnego
podgrzewania para

Pokretto pary/goracej wody

Skrytka na dokumenty
(z tytu)

Wytacznik sieciowy (z tytu)

Dysza pary/goracej wody
i spieniacz do mleka
»Spumatore*

Wewnetrzny zbiornik resztek

Zwijany kabel
(tylna powierzchnia)

Wiacznik do dodatkowego
grzania tacki do filizanek
(wystepuje tylko w modelu 740)
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@ 1. Wskazowki dotyczace bezpieczeristwa

« Na tacke do podgrzewania filizanek
stawiamy tylko puste naczynia, gdyz
grozi to zalaniem instalaciji
elektrycznej ekspresu. W przypadku
zalania instalacji elektrycznej
roszczenia z tytutu warunkéw
gwarancji nie bedg uznane.

¢ Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko
zgodnie z przeznaczeniem

(w gospodarstwie domowym) i nie jest
ono przewidziane do profesjonalnego
stosowanial!

« Napiecie sieci i napiecie robocze
muszg by¢ koniecznie takie same.
Prosimy zwrdéci¢ uwage na tabliczke
typu / naklejke na urzadzeniu.

¢ Nie wolno uruchamia¢ urzadzenia,
jesli ma ono uszkodzony przewdd
zasilajacy lub obudowe.

o Przewdd zasilajgcy nie moze stykac
sie z gorgcymi przedmiotami.

o Przy wyjmowaniu wtyczki z gniazdka
nie wolno ciggna¢ za przewod.

o Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych
odwapniania.

o Przed przystgpieniem do czynnosci
konserwacyjnych i zmywania nalezy
pamietac o wytgczeniu urzadzenia

i wyjeciu wtyczki z gniazdka.

o Ustawi¢ urzadzenie na rownym,
stabilnym podtozu; z urzadzenia
mozna korzysta¢ tylko w zamknietych
pomieszczeniach.

 Nie wolno nigdy stawia¢ urzadzenia
na gorgcej powierzchni lub w poblizu
otwartych ptomieni.

¢ Nie wolno pozwoli¢ dzieciom na

zblizanie sie do urzadzenia.

o Gdy nie korzysta sie z urzadzenia

przez dtuzszy czas nalezy pamietac
0 wyjeciu wtyczki z gniazdka
zasilajgcego.

Nie wolno wigczac urzadzenia bez
potrzeby.

Nie wolno zanurzac¢ urzadzenia
w wodzie.

Nie wolno my¢ urzgdzenia ani jego
czesci w zmywarce do naczyn.

o W razie uszkodzenia nalezy

natychmiast wyja¢ wtyczke

z gniazdka (przy wyjmowaniu wtyczki
nie wolno ciggna¢ za przewdd
zasilajacy lub za samo urzadzenie).

o W przypadku nieprawidtowej obstugi,

niefachowego korzystania

z urzadzenia lub nieprawidtowo
wykonanych napraw producent nie
bedzie ponosi¢ zadne;j
odpowiedzialnosci za ewentualne
szkody. Zadne roszczenia
gwarancyjne nie beda w takim
przypadku uwzglednione.

o Mitynek do kawy moze by¢ uzywany

tylko do mielenia palonych ziaren
kawy, a nie do mielenia innych
produktéw zywnosciowych. Nalezy
zwrdci¢ uwage na to, czy w ziarnach
kawy nie znajdujq sie zadne obce
ciata — wéwczas roszczenia z tytutu
gwarancji nie beda uwzgledniane.



@ 1. Wskazowki dotyczace bezpieczeristwa

W razie koniecznosci naprawy
urzadzenia, w tym takze wymiany
przewodu zasilajgcego, prosimy przest
ac urzadzenie do punktu sprzedazy,
gdzie zostato ono nabyte, lub
bezposrednio do centrali obstugi
nabywcow produktow firmy NIVONA.

Uwaga Wszelkie naprawy aparatury
elektrycznej moga by¢ dokonywane
tylko przez fachowych pracownikow.
Nie fachowe naprawy stanowig wielkie
zagrozenie dla uzytkownikéw. Jesli
urzadzenie bedzie uzywane nie do
tych celdw, do ktérych zostato ono
przeznaczone, jesli bedzie ono
nieprawidtowo obstugiwane lub Zle
konserwowane, nie bedziemy mogli
przyja¢ odpowiedzialnosci za
ewentualne szkody.

Uwaga Uzycie wylgcznika sieciowego
(rysunek 1/S) podczas
przygotowywania kawy moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia.
Urzadzenie mozna wytaczy¢ dopiero
wowczas, gdy przycisk
wiaczania/wytaczania (rysunek 1/F)
znajdzie sie w potozeniu wytgczenia
(potozenie wyczekiwania).

Uwaga Niebezpieczenstwo
oparzenia

e Przy korzystaniu z pary lub goracej
wody najpierw moze wytrysnac
spienione mleko (rysunek 1/V):
Niebezpieczenstwo oparzenia

« Dysze parowg (rysunek 1/T) wolno
chwytac tylko za czes¢ wykonang
z tworzywa sztucznego i nigdy nie
wolno jej kierowaé na inne osoby!

o Podczas korzystania z urzgdzenia
dysza parowa (rysunek 1/T) jest
BARDZO GORACA. Przed
chwyceniem dyszy nalezy poczekaé
kilka minut, az ostygnie.

CE - Urzadzenie to spetnia
wymagania norm Wspdinoty
Europejskiej.

o 73/23/EWG od 19.02.1973 ,Instalacje
niskiego napiecia“, wraz
Zz wprowadzonymi zmianami
93/68/EWG

o 89/336/EWG z 03.05.1989 ,Wytyczne
EMV", wraz z wprowadzonymi
zmianami 92/31/EWG.

Dane techniczne
Napiecie sieci 220 — 240 V
Pobor mocy 1350 W

Wskazéwka: Automatyczny ekspres do
kawy jest wyposazony w zwijany
przewodd zasilajacy - gdy dtugosc
przewodu zasilajgcego do gniazdka
jest zbyt duza, wéwczas nadmiarowy
odcinek przewodu zostaje zwiniety

i schowany w schowku znajdujacym
sie z tylu urzgdzenia (rys. 1/V).



@ 2. Uruchomienie

2.1 Przygotowanie urzadzenia

= Wyja¢ z opakowania urzadzenie
wszystkie przynalezne do niego
czesci.

Wskazéwka: Urzgdzenie mozna
wysytaé pocztg do stacji serwisowej
tylko w kompletnym oryginalnym
opakowaniu. Dlatego tez prosimy nie
wyrzucaé oryginalnego opakowania
z wewnetrznymi wyktadzinami.

= Wyja¢ zbiornik wody

(rysunek 1/B i 2) i przeptuka¢ go zimng
czystg wodg wodociggowg

= Po wykonaniu powyzszych
czynnosci nalezy napetni¢ zbiornik
wodg do kreski i ponownie zatozy¢ go
do urzadzenia. Prosimy zwrdci¢ uwage
na to, aby zaktadany zbiornik wszedt
na swoje miejsce.

Wskazéwka: Do zbiornika mozna
wlewac tylko czystg zimna wode nie
zawierajgcq dwutlenku wegla; nie
wolno do niego wlewaé zadnych
innych ptynow.

= Otworzy¢ pokrywe zbiornika ziaren
(rysunek 1/N ) i wsypa¢ do niego
ziarna kawy

Wskazoéwka: Nie wolno uzywaé
ziaren, do ktérych podczas palenia lub
po paleniu wsypano jakiekolwiek
domieszki (na przyktad cukier).

Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia
mechanizmu miynka, a koszty
zwigzane z jego naprawg nie sg objete
gwarancja.

Prosimy zwrdci¢ uwage, czy pokretto
pary/goracej wody (rysunek 1/Q 7)
znajduje sie w potozeniu ,0"

2.2 Uruchomienie

= Wyciagna¢ przewdd zasilajgcy wraz
z wtyczkg ze schowka (rysunek 1/BV)
i wlozy¢ wtyczke do gniazdka.

2> Wigczy¢ wytacznik sieciowy
(rysunek 1/S).

Przycisk wigczania/wytgczania
(rysunek 1/F) zacznie sie Swiecic.

= Wcisng¢ przycisk
wigczania/wytaczania (rysunek 1/F).
Na wyswietlaczu pojawi sie napis
,GRZANIE UKLADU

(SYSTEM HEIZT)".

= Po zagrzaniu sie urzadzenia
zaczyna migac przycisk serwisowy
(rysunek 1/1)

i pojawia sig¢ napis ,PROSZE
PZEPLUKAC SYSTEM (BITTE
SPULEN)".

= Ustawic filizanke pod wylotem kawy
o regulowanej wysokosci

(rysunek 1/J i 5). Wcisna¢ przycisk
serwisowy (rysunek 1/1). Uktad zostaje
napetniony wodg i przeptukany przez
wylot kawy o regulowanej wysokosci
(rysunek 1/J i 5).

= Urzadzenie jest obecnie gotowe do

pracy.

Wskazéwka: W przypadku niektorych
produktéw, przy pierwszym
uruchomieniu urzgdzenia, moze
zdarzy¢ sie, ze nie wszystkie przewody
zostang opréznione. Urzadzenie
pokazuje wowczas ten stan jak nizej
przedstawiono.

= Po wigczeniu urzadzenia za pomocq
przycisku do wigczania / wytgczania
(rysunek 1/F) pojawia sie napis
-NAPELNIANIE UKLADU (SYSTEM
Allen)“ na zmiane z napisem
,LPRZEKREC ZAWOR (VENTIL
DREHEN)".



= Otworz doptyw pary/goracej wody Prosimy wyprébowac, jakie ustawienie

przez przekrecenie w prawo pokretta bedzie dla Panstwa najlepsze i kiedy
pary/goracej wody (rysunek 1/Q i 7). kawa bedzie Panstwu najbardziej
Instalacja zostanie napetniona i woda smakowata.

zacznie wyptywac z dyszy

(rysunek 1/T).

> Gdy pojawi sie ponownie napis
-,PRZEKREC ZAWOR (VENTIL
DREHEN)“, mozna ponownie zakrecic
zawor lub pokretto (rysunek 1/Qi 7).
= Po zagrzaniu sie ukfadu, zaczyna
migac¢ przycisk serwisowy (rysunek 1/1)
i pojawia si¢ napis ,PPROSIMY
PRZEPLUKAC UKtAD

(BITTE SPULEN)".

= Wcisnij przycisk serwisowy
(rysunek 1/1). Po wcisnieciu tego
przycisku instalacja zostanie
przeptukana przez wylot kawy
(rysunek 1/J i rysunek 5).

= Urzadzenie jest obecnie gotowe do
pracy.

2.3 Nastawienie stopnia zmielenia

Uwaga Stopien zmielenia wolno
nastawiac tylko podczas pracy
mechanizmu miynka do mielenia.
Mechanizm mtynka do mielenia nalezy
dostosowac do stopnia wypalenia
kawy. Zalecamy ustawi¢ mechanizm
miynka do mielenia zawsze

w Srodkowym potozeniu.

= Otworz pokrywe zbiornika ziaren
kawy (rysunek 1/N).

= Podczas pracy mechanizmu mtynka
przekre¢ pokretto (rysunek 1/M i 3) do
zgdanego potozenia. Im mniejszy jest
punkt, tym drobniej zmielona zostanie
kawa. Obowigzuje przy tym
nastepujaca zasada. Stabe wypalenie
(jasny kolor) wymaga nastawienia
mniejszych wartosci. Silniejsze
wypalenie (ciemniejszy kolor) wymaga
nastawienia wiekszych wartosci.



@ 3. Przygotowanie

Wskazowka: Fabryczne ustawienia
domysine zostaty tak skonfigurowane,
ze urzgdzenie od razu jest gotowe do
sporzadzenia pierwszej kawy.
Wskazane jest jednak takie wyregu-
lowanie podstawowych ustawien, by
jak najbardziej odpowiadaty oczeki-
waniom uzytkownika. Dlatego tez
nalezy najpierw wykonac czynnosci
podane w rozdziale 4. W dziale
.Programowanie“ objasniono, jakie
powinno by¢ ustawienie jezyka, filtra
i twardosci wody.

Wskazoéwka: Przy korzystaniu

z urzgdzenia po raz pierwszy oraz, gdy
urzadzenie nie byto przez dtuzszy czas
uzywane, pierwsza sporzgadzona kawa
moze nie mie¢ petnego aromatu

i najlepiej jest ja wylac.

3.1 Wybér mocy kawy

Moc kawy mozna ustawi¢ w zaleznosci
od smaku z wykorzystaniem trzech
ustawien — tak, jak jest to widoczne na
wyswietlaczu:

SLABA = okoto. 7 g zmielonej kawy;
z tego ustawienia korzysta sie na
przyktad przy sporzadzaniu kawy

z mlekiem i kawy Cappuccino;
NORMALNA = okoto. 9 g zmielonej
kawy; z tego ustawienia korzysta sie
na przyktad do sporzadzania Café
Creme;

MOCNA = okoto 11 g zmielonej kawy;
z tego ustawienia korzysta sie na
przykfad przy sporzadzaniu kawy
Espresso i mocnej kawy.

> Gdy tylko urzadzenie bedzie gotowe
do pracy, wyswietlacz pokaze
ustawienie robocze NORMAL

= Mozna to zmieni¢ wciskajac przycisk
wybierania (rysunek 1/E i 6) kilka razy
dopdki na wyswietlaczu nie pojawi sie
zgdana moc kawy (rysunki 1/Ai 4).

3.2 Wybor ilosci wody

Za pomocg pokretta do nastawiania
ilosci wody (rysunek 1/D i 6) mozna
dozowac bezstopniowo ilos¢ ptynu
korzystajac ze skali punktowej (matg,
filizanke stawia sie u dotu po lewej
stronie, gdzie zostaje ona napetniona
matg ilo$cig wody, a duza filizanke
ustawia sie po prawej stronie, gdzie
zostaje ona napetniona duzg iloscig
wody):

= W gornej czesci wyswietlacza
pokazuje sie wybrana ilos¢ wody.

= Przekrecajgc pokretto

(rysunek 1/D i 6) w prawo mozna
nastawia¢ skokowo co 10 mlilosé
wody w zakresie od 20 ML do

240 ML.

20 ML do 70 ML dla Espresso

80 ML do 130 ML dla Café creme
140 ML do 240 ML dla kawy z mlekiem
i Cappuccino

Zalecenie: llos¢ wody mozna zmieniaé
podczas przebiegu procesu. Prosimy
wyprébowac, jakie ustawienie bedzie
dla Panstwa najlepsze i bedzie
najlepiej odpowiadac¢ Panstwa
wielkosci filizanek i smakowi.

3.3 Sporzadzenie jednej filizanki

= Postaw podgrzang filizanke pod
wylotem kawy (rysunek 1/J lub 5).

Wylot kawy ma regulowang wysoko$¢
i moze by¢ dokfadnie dopasowany do
wielosci filizanki.
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= Ustaw zadang moc kawy oraz ilo$¢
wody.

= Wciénij przycisk wyboru jednej
filizanki (rysunek 1/G).

= Urzadzenie zaczyna wstepnie mieli¢
i zaparzac kawe.

Cykl zaparzania mozna w dowolnym
momencie przerwacé przez wcisniecie
przycisku ,1 filizanka" (rysunek 1/G)
lub ,2 filizanki" (rysunek 1/H).

Uwaga: Gdy przygotowujecie kawe po
raz pierwszy, komora mtynka jest
jeszcze pusta. Moze jednak sie
zdarzy¢, ze po zmieleniu pierwszej
porcji na wyswietlaczu ukaze sie napis
~WSPYPAC ZIARNA KAWY (BOHNEN
FULLEN)" i urzagdzenie nie bedzie
sporzadza¢ kawy. W takim przypadku
nalezy ponownie wcisng¢ przycisk
wybiera-nia jednej filizanki

(rysunek 1/G i 6), a wtedy cykl zostanie
powtdrzony.

Zalecenie: Aby méc lepiej ocenic, jaka
ilos¢ wody zapewnia najlepszy smak
kawy i jest najbardziej odpowiednia dla
Panstwa filizanek nalezy wykonaé
nastepujace czynnosci:

= Obré¢ pokretto do nastawiania ilosci
wody (rysunek 1/D i 6) w nastepujace
potozenie:

» w przypadku filizanki kawy Espresso
na ,100 ML*,

- w przypadku duzej filizanki na ,240
ML*.

= Wcisnij przycisk wyboru jednej
filizanki (rysunek 1/G).

= Maszyna zaczyna przygotowywac
kawe.

= Krétko przed osiggnieciem zadanej
ilosci kawy nalezy obrdci¢ pokretto do
nastawiania ilosci wody

(rysunek 1/D i 6) powoli w lewo, az
urzadzenie przestanie pracowac.

= Bedzie wéwczas mozna odczyta¢ na
wyswietlaczu, jaka ilos¢ wody jest
potrzebna do otrzymania zgdanej iloSci
kawy i najbardziej odpowiednia dla
Panstwa filizanek.

3.4 Sporzadzenie dwoch filizanek

Przy ustawieniu dwdch filizanek
zaparzone zostang automatycznie,
jedna po drugiej, dwie filizanki kawy.

= Postaw obie (podgrzane) filizanki
pod wylotem kawy (rysunek 1/J i 5).
= Nastaw zgdang moc kawy i ilos¢
wody odpowiadajacy jednej filizance
(za pomocg przyciskow patrz
rysunek 1/D i 1/E).

= Wcisnij przycisk wybierania dwoch
filizanek (rysunek 1/H).

= Urzadzenie zaczyna mieli¢

i zaparza¢ dwie kolejne kawy.

Wskazowki:

0 Cykl zaparzania mozna w dowolnym
momencie przerwac poprzez
wcisniecie przycisku ,1 filizanka"
(rysunek 1/G) lub

»2 filizanki" (rysunek 1/H). -

0 Jesli okaze sie, ze doktadnie
pomiedzy dwoma cyklami mielenia
zabraknie wody lub ziaren kawy, lub
zajdzie potrzeba opréznienia korytek,
urzgdzenie poinformuje o tym i nie
sporzadzi drugiej kawy. Nalezy
wowczas postapic tak, jak pokazuje
wskaznik. Aby otrzymac druga kawe,
nalezy ponownie wcisngé¢ przycisk
wyboru tylko jednej kawy

(rysunek 1/G).
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3.5 Zaparzenie zmielonej kawy

= Najpierw przekre¢ pokretto wyboru
ilosci wody (rysunek 1/D i 6) do
potozenia odpowiadajgcego ilosci
wody potrzebnej przy parzeniu jedne;j
filizanki

= Nastepnie otwoérz pokrywe
pojemnika ze zmielong kawag,
(rysunek 1/0).

> Wsyp petng tyzeczke zmielonej kawy
i zamknij pokrywe. Na wys$wietlaczu
ukaze sie napis ,ZMIELONA KAWA
GOTOWA (PULVER BEREIT)".

= Postaw filizanke pod wylot kawy
(rysunek 1/J i 5) i wcisnij przycisk
zaparzania jednej filizanki

(rysunek 1/G).

Wskazéwka: Jesli przez pomytke
otworzony zostat pojemnik ze zmielong
kawa, lub tez nie wcisnieto przycisku
parzenia, minute po zamknieciu
pokrywy urzgadzenie zostanie automa-
tycznie przeptukane przez wylot kawy
(rysunek 1/J i 5) i bedzie gotowe do
dalszej pracy.

Uwaga: Zbiornik do ktérego wsypuje
sie kawe nie jest zbiornikiem
zapasowym. Z tego tez wzgledu nalezy
wsypac¢ do pojemnika nie wiecej niz
jedng porcje kawy, przy czym nalezy
uzywac tylko Swiezej zmielonej kawy
lub kawy pakowanej prézniowo

z przemielonych ziaren. Nie wolno
uzywac kawy instant rozpuszczalnej

w wodzie.

3.6 Uzycie goracej wody
(na przyktad do parzenia herbaty)

= Postaw filizanke pod dyszg
(rysunek 1/T).

= Otworz doptyw pary/goracej wody
przez przekrecenie pokretta
pary/goracej wody w prawo

(rysunek 1/Qi 7). Gdy z dyszy zaczyna
wyptywaé gorgca woda, na
wyswietlaczu ukazuje sie napis
,GORACA WODA (HEISSWASSER)".
= Napetnij filizanke az do uzyskania
zadanej ilosci, a nastepnie przekreé
pokretto (rysunek 1/Q i 7) z powrotem
do potozenia 0.

Uwaga: Niebezpieczenstwo
oparzenia

Wyptywajgca woda moze wytrysnac,
zalewajgc otoczenie. Woda
wyptywajaca z dyszy jest bardzo
goraca. Przed dotknieciem odczekaé
kilka minut by dysza ostygta, lub
chwytac¢ tylko za zimng raczke

z tworzywa sztucznego.

3.7 Uzycie pary

= Wocisnij przycisk wstepnego
podgrzewania parg (rysunek 1/P i 7).
= Gdy tylko uktad bedzie gotowy do
pracy na wyswietlaczu ukaze sie napis
-,PARA GOTOWA (DAMPF BEREIT)*

i ,Przekreci¢ zawor

(VENTIL DREHEN)".

> Postaw naczynie z ptynem, ktéry ma
zostac podgrzany pod wychylng dysza
(rysunek 1/T).

= Zanurz dysze (rysunek 1/T)

w naczyniu z ptynem, ktéry ma zostac
podgrzany.

= Upewnij sie, czy pokretto wybierania
obrotéw urzgdzenia do spieniania
mleka (Rysunek 9a) pokazuje
potozenie zerowe (symbol pary).
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= Nastepnie nalezy otworzy¢ doptyw
pary/goracej wody przez przekrecenie
pokretta pary/goracej wody w prawo
(rysunek 1/Q i 7). Uwaga! Najpierw
wyptynie troche wody, a nastepnie
zacznie wydobywac sie para.

= Przebieg konczy sie po
przekreceniu pokretta w przeciwnym
kierunku w stosunku do potozenia
zerowego (rysunek 1/Q i 7).

Wskazowki

 Para bedzie doprowadzana przez
okoto 2 minuty. Nastepnie urzadzenie
automatycznie wytgcza caty przebieg.
Kontynuacja cyklu nastapi po prze-
kreceniu pokretta (rysunek 1/Q i 7)

w jedng i drugqg strone.

- Uwaga: Niebezpieczenstwo
oparzenia

» Wydostajgca sie para jest bardzo
gorgca! Dysze mozna dotkngc¢ jedynie
za czarng plastikowg czesc!

» Znajdujgce sie na dyszy wyschniete
pozostatosci po spienieniu sie mleka
sg trudne do usuniecia i z tego
wzgledu wskazane jest doktadne
umycie wszystkich elementéw zaraz
po ostygnieciu - najlepiej jest
powtérzy¢ cykl parowy uzywajac
czystej, zimnej wody w filizance.

3.8 Spienienie mleka, gorace mleko
i Cappuccino

Za pomocg specjalnego urzadzenia do
spieniania mleka (rysunek 1/T i 8)
mozna podgrzewac i spienia¢ mleko
bezposrednio z pojemnika lub kartonu.

= Zanurz waz zasysajacy (rysunek 9f)
bezposrednio w mleku (w naczyniu lub
w kartonie mleka).

= Podstaw filizanke pod wylotem dyszy

urzadzenia ,Spumatore"
(rysunek 1/T i 8).

= Nastepnie wcisnij przycisk
wstepnego podgrzewania parg
(rysunek 1/P i 7).

= Gdy uktad bedzie gotowy do pracy
zaczng zapalac¢ sie na zmiane napisy
,PARA GOTOWA (DAMPF BEREIT)*
| ,PRZEKRECIC ZAWOR

(VENTIL DREHEN)".

= Nastepnie przez powolne
przekrecenie w prawo pokretta
pary/goracej wody (rysunek 1/Q i 7)
nalezy otworzy¢ doptyw pary/gorace;j
wody.

> Aby uzyskac Cappuccino: nalezy
przekreci¢ w lewo pokretto wyboru
liczby obrotéw urzadzenia Spumatore
(rysunek 9a) tak, aby wskazywato ono
u gory potozenie ,Cappuccino®.

= Aby uzyskaé gorgce mleko nalezy
przekreci¢ w lewo pokretto wyboru
liczby obrotéw urzgdzenia Spumatore
(rysunek 9a) tak, aby wskazywato ono
u gory potozenie ,Cafelatte”.

= Po otrzymaniu zgdanej ilosci
spienionego mleka lub gorgcego
mleka, pokretto pary/goracej wody
(rysunek 1/Q i 7) nalezy z powrotem
przekreci¢ w lewo do potozenia
zerowego.

= Na koniec nalezy jeszcze raz
wcisnac¢ przycisk wstepnego
podgrzewania parg (rysunek 1/P i 7).
= Podstaw filizanke z gorgcym
mlekiem lub spienionym mlekiem pod
wylot kawy (rysunek 1/J i 5) i pobierz
zadang ilo$¢ kawy tak, jak zostato to
opisane powyzej.

Uwaga: Wyschniete pozostatosci
mleka znajdujace sie na urzadzeniu do
spieniania oraz dyszy sg trudne do
usuniecia i dlatego wszystkie cze$ci
nalezy dobrze oczysci¢ natychmiast po
ostygnieciu.

= Napetnij zbiornik czystg wodq i
zanurz waz zasysajacy.
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> Postaw puste naczynie pod wylotem
dyszy urzadzenia ,Spumatore”
(rysunek 1/Ti 8).

= Pare nalezy wypuszczaé tylko tak
dtugo (jak opisano to w punkcie

3.7 3.8), az wydobywac sie bedzie
jedynie czysta mieszanina wody i pary.
= Zazwyczaj w tym momencie
urzadzenie ,Spumatore” powinno byé
juz czyste i gotowe do pracy.

Mycie: Od czasu do czasu oraz gdy
wymagajg tego okolicznosci nalezy
rozebra¢ na czesci urzadzenie
Spumatore iwymy¢ je w czystej
wodzie. Urzadzenie Spumatore daje
sie tatwo skfadaé i rozktadac

(patrz rysunek 9).

Wskazowka: Para bedzie
doprowadzana przez okoto 2 minuty.
Nastepnie urzadzenie automatycznie
wytgcza caty przebieg. Kontynuacja
cyklu nastgpi po przekreceniu pokretta
(rysunek 1/Qi 7) do poprzedniego
potozenia.

@ 4. Programowanie

Do programowania wykorzystuje sie
przyciski funkcjonalne znajdujace sie
pod wyswietlaczem tekstu

(rysunek 1/Ai 4):

P = Tryb programowania
> = Przycisk wybierania
ok = Przycisk zatwierdzania

exit = Przerywania lub konczenie
programowania

Wskazéwka: Prosimy zwrdci¢ uwage
na to, ze zaprogramowanie moze by¢
dokonane jedynie woéwczas, gdy
przycisk do wigczania i wytgczania
(rysunek 1/F) znajduje sie we
wigczonym potozeniu (tryb
wyczekiwania, zapalony wyswietlacz).

Mozna zaprogramowac lub przepro-
gramowac nastepujgce ustawienia:

 Praca z filtrem / bez filtru

» Twardos¢ wody

» Temperatura

« Jezyk

» Czas zegarowy

« Czas wiaczania / wylgczania
(Zegar i odtgczanie)

4.1 Filtr
Wstawianie filtra

Wraz z niniejszym urzgdzeniem
uzytkownik otrzymuje, w ramach
wyposazenia specjalnego, specjalny
filtr do zbiornika na wode. Kiedy filtr
jest uzywany poprawnie, nie ma
potrzeby usuwania kamienia

z ekspresu do kawy. Aby urzadzenie
mogto rozpoznac, ze filtr zostat
wiozony, nalezy zaprogramowac
wstawienie filtra , TAK (JA)".
Ustawieniem fabrycznym jest praca
bez filtra ,NIE (NEIN)".
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Kolejnos¢ czynno$ci przy ustawianiu
jest nastepujgca: (wskazania
wyswietlacza):

= Wciénij przycisk programowania P,
aby wigczy¢ tryb programowania.

= Wecisnij przycisk > i przytrzymaj go,
az pojawi sie napis ,FILTR (FILTER)".
= Wocisnij przycisk ok.

= Wciénij przycisk > jeden raz, az na
wyswietlaczu pojawig sie litery JA.

= Potwierdz dokonany wybér,
wciskajac ok.

= Na wyswietlaczu zaczng ukazywaé
sie na zmiane napisy ,WYMIANA
FILTRU (FILTER WECHSELN)*

| ,PRZEKREC ZAWOR (VENTIL
DREHEN)".

= Oproznij zbiornik wody

(rysunek 1/B i 2) i przekrec filtr za
pomocg elementu montazowego
znajdujgcego sie na koncu tyzeczki do
porcjowania do przewidzianej do tego
celu obsady w zbiorniku wody.

= Nastepnie napetnij zbiornik Swiezg
wodg i wstaw go z powrotem do
maszyny.

= Pod dysze pary/goracej wody
(rysunek 1/T) podstaw wieksze
naczynie i przekre¢ pokretto
(rysunek 1/Qi 7) w prawo. Instalacja
zostanie przeptukana.

= Poczekaj, az z dyszy przez krotki
czas nie bedzie wyptywaé¢ woda

i przekre¢ pokretto (rysunek 1/Qi 7)
ponownie w lewo. (Uwaga: Jesli woda
wyptywa z dyszy przez dtuzszy czas,
ukfad jest gotowy do pracy. W tym
przypadku réwniez nalezy przekrecié¢
pokretto w lewo).

= Ukfad nagrzewa sie przez krétki czas

(na wyswietlaczu widoczny jest napis
,ZUKLAD GORACY (SYSTEM HEIZT®)
i po nagrzaniu jest znowu gotowy do

pracy.

Wskazéwka: Moze sie zdarzy¢, ze
przycisk serwisowy (rysunek 1/1) nie
zacznie migac. Nalezy wcisnag¢
przycisk (rysunek 1/1), co spowoduje
wigczenie krotkotrwatego przeptu-
kiwania instalacji przez wylot kawy
(rysunek 1/J i rysunek 5).

Wazne: Gdy stosujecie w Waszej
maszynie filtr i uktad zostat zaprogra-
mowany na prace z filirem ,TAK(JA)",
nie ma mozliwosci zaprogramowania
twardosci wody i recznego usuwania
kamienia. Po przefiltrowaniu okoto 50
litrow wody filtr przestaje dziata¢
(wymiana filtra patrz rozdziat 5.2).

Uwaga Rowniez wtedy, gdy na
wyswietlaczu nie pokazuje sie napis
~WYMIANA FILTRA (FILTER
WECHSELN)* przy rzadkim
wykorzystywaniu urzadzenia do
parzenia kawy nalezy wymieniac filtr
€O najmniej co 2 miesigce (patrz
rozdziat 5.2 ,Reczne ptukanie filtra®).

Praca bez filtra

Gdy nie chcecie korzystac z filtra
musicie koniecznie przeprogramowac
urzadzenie, nastawiajac je na prace
bez filtra ,NIE (NEIN)“. Jest to wazne,
poniewaz przy pracy bez filtra
konieczne jest usuwanie kamienia
(fabrycznie urzadzenie jest nastawione
na prace ,bez filtra").

= Aby przejs¢ do trybu programowania
nalezy wcisng¢ przycisk
programowania P.

= Weisnac i przytrzymac tak dtugo
przycisk > dopoki nie ukaze sie napis
LFILTR".

= Nastepnie nalezy wcisng¢ przycisk
ok.



=2 Przytrzymac wcisniety przycisk > tak
dtugo, dopoki na wyswietlaczu nie
ukaze sie napis ,NIE (NEIN)*

= Nastepnie nalezy potwierdzi¢
polecenie przez wcisnigcie przycisku
ok. Na wyswietlaczu ukaze sie napis
+ZAPROGRAMOWANIE FILTRA
(PROGRAMM FILTER)".

= Poczgwszy od tego potozenia mozna
przej$¢ przy programowaniu do innych
ustawien lub tez wyjs¢ z trybu
programowania przez wcisniecie
przycisku exit .

Wskazowka: Nalezy pamietac
o ustawieniu twardosci wody
(patrz punkt 4.2).

4.2 Twardosé wody

W zaleznosci od twardosci wody

w miejscu zamieszkania uzytkownika
oraz wtedy, gdy nie stosowany jest filtr
(Patrz rozdziat 4.1), urzadzenie musi
od czasu do czasu by¢ poddane
zabiegowi usuniecia kamienia.

Aby uktad mégt pokaza¢ we
wiasciwym czasie, kiedy potrzebne jest
usuniecie kamienia, nalezy przed
pierwszym uzyciem urzgdzenia
ustawi¢ wiasciwg twardos¢ wody.

Urzadzenie fabrycznie ustawione jest
na STOPIEN (STUFE) 3.

Najpierw nalezy sprawdzi¢ twardo$c¢
wody za pomocg zatgczonego paska
prébnego.

= Zanurz pasek na krotko w wodzie
i lekko potrzgsnij.

= Po uptywie okoto jednej minuty
mozna odczytaé wynik, zliczajac
czerwone punkty na pasku prébnym.
= ROzne stopnie dzieli sie i ustawia
W nizej podany sposob:
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Paski probne / Stopien twardosci=
Wyswietlacz

1 czerwony punkt / 1-7° = STOPIEN 1

2 czerwone punkty / 8—14° = STOPIEN,Z
3 czerwone punkty / 15-21° = STOPIEN 3
4 czerwone punkty / > 21° = STOPIEN 4

Wskazéwka: W przypadku braku
czerwonego punktu ustawia sie
stopien 1.

= Aby wejs¢ do trybu programowania
wcisnij przycisk P.

=2 Wecisnij przycisk > i przytrzymaj go,
az ukaze sie napis ,TWARDOSC
WODY (W.HAERTE)® (nie pokaze sie
on, gdy nie zaprogramuje sie pracy

z filtrem — odpowiedz , TAK (JA)*, patrz
rozdziat 4.1)

= Wciénij przycisk ok.

= Wecisnij przycisk > i przytrzymaj go
dopdki nie ukaze sie wybrany stopien.
= Potwierdz wybdr, wciskajac przycisk
ok. Na wyswietlaczu ukaze sig¢ napis
+ZAPROGRAMOWANIE TWARDOSCI
WODY (PROGRAMM W.HAERTE)".
= Z tego potozenia mozna przejs¢ od
razu do programowania innych
ustawien, albo tez wyjs¢ z trybu
programowania, wciskajac przycisk
exit.

4.3 Temperatura

W zaleznosci od zyczenia mozna
ustawic¢ temperature kawy
NORMALNA, WYSOKA lub
MAKSYMALNA,.. Ustawieniem
fabrycznym jest WYSOKA temperatura
kawy.

= Wocisnij przycisk programowania P,
aby wejs¢ do trybu programowania.
= Wcisnij i przytrzymaj przycisk > az
ukaze sie napis ,TEMP.*

= Wcisnij przycisk ok.

= Weisnij przycisk > i przytrzymaj
dopdki nie ukaze sie zadany stopien.



= Potwierdz wybor, wciskajgc przycisk
ok. Na wyswietlaczu ukaze sie napis
,LPROGRAMOWANIE TEMPERATURY
(PROGRAMM TEMP.)".

= Z tego potozenia mozna przejs¢ od
razu do programowania innych
ustawien, albo tez wyjs¢ z trybu pro-
gramowania, wciskajac przycisk exit.

4.4 Czas zegarowy

Aktualny czas zegarowy:

Do zaprogramowania czasu wtgczania
konieczny jest aktualny czas zegarowy.

= Wci$nij przycisk programowania P,
aby wejs¢ do trybu programowania.

= Wecisnij przycisk > i przytrzymaj go
dopoki nie ukaze sie napis ,CZASY
(ZEITEN)“.

= Wciénij przycisk ok. Na wy$wietlaczu
ukaze sie napis:,USTAWIENIE CZASU
ZEGAROWEGO

(UHRZEIT EINSTELL)".

= Potwierdz dokonany wybér przez
wcisniecie przycisku ok. Na wyswiet-
laczu pojawi sie napis ,GODZINY
(STUNDEN > 00:00)“ (migajaca
strzatka).

= Wecisnij przycisk > i przytrzymaj
dopdki nie pojawi sie zgdana godzina.
= Potwierdz dokonany wybér,
wciskajac przycisk ok Zaswieci sie
strzatka < ze wskazaniami minut.

= Wecisnij przycisk > i przytrzymaj
dopoki nie pojawig sie zgdane minuty.
= Potwierdz dokonany wybér,
wciskajac przycisk ok. Na wyswie-
tlaczu pojawi sie napis ,NASTAWIANIE
CZASU ZEGAROWEGO

(UHRZEIT EINSTELL)".

= Weciskajgc przycisk exit przejdz do
trybu programowania
,/PROGRAMOWANIE CZASU
(PROGRAMM ZEITEN)".

17

= Z tego potozenia mozna przejs¢ od
razu do programowania innych
ustawien, albo tez wyjs¢ z trybu
programowania, wciskajac przycisk
exit.

Wskazéwka: Wytgczenie wytgcznika
sieciowego (rysunek 1/S), wyciagniecie
wtyczki z gniazdka zasilajgcego

i spadek napiecia pradu w sieci
zasilajgcej powodujg utrate czasu
zegarowedo.

Czas wiaczenia (zegar):

Majac do dyspozyciji te funkcje mozna
zaprogramowac, czas automatycznego
wigczenia urzadzenia.

Wskazoéwka: Zaprogramowanie
zegara jest mozliwe jedynie wéwczas,
gdy zapisany zostat uprzednio

w pamieci aktualny czas zegarowy.

= Wciénij przycisk programowania P,
aby wejs¢ do trybu programowania.
= Weisnij przycisk > i przytrzymaj go
dopdki nie ukaze sie napis ,CZASY
(ZEITEN)".

= Woeisnij przycisk ok.

= Wcisnij przycisk > i przytrzymaijcie go
dopdki nie ukaze sie napis
"URZADZENIE WLACZONE
(GERAET EIN UM)“.

= Potwierdz dokonany wybor,
wciskajgc przycisk ok.

Na wyswietlaczu pojawi sie napis
,GODZINY (STUNDEN) > 00:00*
(zacznie migac¢ strzatka)

= Wocisnij przycisk > i przytrzymaj go
dopoki nie pojawi sie zadana godzina.
= Potwierdz dokonany wybdr,
wciskajac przycisk ok.

Na wyswietlaczu pojawi sie migajgca
strzatka < ze wskazaniami minut.



= Wecisnij przycisk > i przytrzymaj go
dopaoki nie pojawig sie zgdane minuty.
= Potwierdz dokonany wybér,
wciskajgc przycisk ok. Na wyswie-
tlaczu pojawi sie napis URZADZENIE
WLACZONE (GERAET EIN UM)*.

= Weciskajac przycisk exit przejdz do
trybu programowania
~,LPROGRAMOWANIE CZASU
(PROGRAMM ZEITEN)".

= Z tego potozenia mozna przejs¢ od
razu do programowania innych
ustawien, albo tez wyjs¢ z trybu pro-
gramowania, wciskajac przycisk exit.

Wskazéwka: Wytagczenie wytgcznika
sieciowego i spadek napiecia pradu
w sieci zasilajgcej nie powodujg utraty
czasu wigczania.

Czas wylaczenia:

Majac do dyspozyciji te funkcje mozna
zaprogramowac, po uptywie jakiego
czasu od ostatniego uzycia urzgdzenia
wtgczony zostanie tryb wyczekiwania.
W urzadzeniu ustawieniem fabrycznym
jest czas 5 godzin.

= Wciénij przycisk programowania P,
aby wejs¢ do trybu programowania.
= Wecisnij przycisk > i przytrzymaj
dopdki nie ukaze sie napis ,CZASY
(ZEITEN)".

= Wecisnij przycisk ok.

= Wcisnij przycisk > i przytrzymaj
dopdki nie ukaze sie napis
,"ZURZADZENIE WYLACZONE
(GERAET AUS IN)“.

= Potwierdz ponownie dokonany wybor
wciskajac przycisk ok.

= Wecisnij przycisk > i przytrzymaj go
dopdki nie pojawi sie zadana liczba
godzin (1 -12 godzin), po ktérych
urzadzenie sie wytaczy.
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Zalecenie: Jesli urzgdzenie ma sie
w ogole nie wytaczac, nalezy wybrac
w tym momencie ,NIGDY (NIEMALS)".

= Potwierdz dokonany wybér przez
wcisniecie przycisku ok.

Na wyswietlaczu ukaze sie napis
LURZADZENIE WYLACZONE
(GERAET AUS IN)“.
= Przez wcisniecie przycisku exit
mozna wroci¢ do trybu programowania
,LPROGRAMOWANIE CZASU
(PROGRAMM ZEITEN)*.
= Z tego potozenia mozna przejs¢ od
razu do programowania innych
ustawien, albo tez wyjs¢ z trybu
programowania, wciskajgc przycisk
exit.

4.5 Jezyk

Istnieje mozliwos¢ ustawienia
nastepujacych jezykdéw: niemiecki,
angielski, francuski, wtoski, hiszpanski,
holenderski, rosyjski i portugalski.

Ustawieniem fabrycznym jest jezyk
niemiecki.

= Wocisnij przycisk programowania P,
aby wejs¢ do trybu programowania.
= Wocisnij przycisk > i przytrzymaj
dopdki nie ukaze sie napis ,JEZYK
(SPRACHE)".

= Wocisnij przycisk ok.

= Wciénij przycisk > i przytrzymaj
dopdki nie ukaze sie zadany jezyk.

= Potwierdz dokonany wybér wciskajac
przycisk ok. Na wyswietlaczu ukaze
sie napis ZAPROGRAMWANIE
JEZYKA (PROGRAMM SPRACHE)".
= Z tego potozenia mozna przejs¢ od
razu do programowania innych
ustawien, albo tez wyjs¢ z trybu
programowania, wciskajgc przycisk
exit.



@ 5. Konserwacja i utrzymanie w nalezytym stanie

5.1 Zatozenie filtru

Wskazowka: Patrz rozdziat 4.1 Filtr,
zaktadanie filtru

5.2 Wymiana filtru

Po przefiltrowaniu okoto 50 litrdw wody
filtr przestaje dziata¢. Na wyswietlaczu
pojawia sie napis ,WYMIANA FILTRU
(FILTER WECHSELN)“ na zmiane

z normalnymi wskazaniami roboczymi,
a przycisk serwisowy (rysunek 1/1)
miga.

Zalecenie: Przycisk serwisowy
(rysunek 1/1) nalezy wcisng¢
wowczas, gdy nalezy dokonac
wymiany filtru.

Mozna wéwczas otrzymac kawe lub
gorgcq wode i pare. Zaleca sie jednak
natychmiastowe dokonanie wymiany
filtru.

= Oprdéznij zbiornik wody

(rysunek 1/B i 2) i wymien filtr

(patrz punkt 4.1).

= Wciénij przycisk serwisowy
(rysunek 1/1). Na wyswietlaczu pojawi
sie napis ,WYMIANA FILTRU /
PRZEKRECIC ZAWOR (FILTER
WECHSELN / VENTIL DREHEN)*.

= Podstaw naczynie pod dysze pary —
goracej wody (rysunek 1/T) i przekre¢
pokretto pary — goracej wody.
(rysunek 1/Qi 7) w prawo. Instalacja
zostanie przeptukana.

= Poczekaj, az z dyszy przestanie
wyptywac¢ woda i obro¢ pokretto
(rysunek 1/Q i 7) ponownie w lewo.
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Uwaga: Jesli woda wyptywa z dyszy
przez diuzszy czas, uktad jest takze
gotowy do pracy. W tym przypadku
réwniez nalezy obréci¢ pokretto

w lewo).

= Wiaczone zostaje na krétko
ogrzewanie uktadu, po czym ukifad jest
gotowy do pracy. Na wyswietlaczu
pojawiajg sie zwykte wskazania
pokazujace zaparzanie kawy.

Reczna wymiana filtru /
przeptukanie filtru:

Uwaga: Kiedy urzgdzenie jest
wykorzystywane rzadko, filtr nalezy
wymieni¢ najpozniej po dwéch
miesigcach. Na wyswietlaczu nie
pokazujg sie zadne wskazania i nowy
filtr musi zosta¢ przeptukany recznie.
Dzieki specjalnej obrotowej tarczy na
glowicy filtra (wskazania miesiecy)
mozna ustawi¢ odpowiednig date
wymiany.

= Oproznij zbiornik wody

(rysunek 1/B i 2) i wymien filtr.

= Nastepnie nalezy napetni¢ zbiornik
Swiezg woda i wstawi¢ go z powrotem
do maszyny.

= Wciénij przycisk programowania P,
aby wejs¢ do trybu programowania.

= Weisnij przycisk > i przytrzymaj go
wcisniety dopoki na wyswietlaczu nie
pojawi sie napis ,FILTR (FILTER)”.

= Wocisnij przycisk ok. Na wyswietlaczu
pojawi sie napis ,RECZNE PLUKANIE
(SPUELUNG MANUELL)".

= Potwierdz dokonany wybér wciskajac
przycisk ok.



2> Na wyswietlaczu bedg swieci¢ sie na
zmiane napisy ,WYMIANA FILTRU
(FILTER WECHSELN)“ i ,OBROCENIE
ZAWORU (VENTIL DREHEN)".

= Podstaw naczynie pod dysze pary /
goracej wody (rysunek 1/T) i przekre¢
zawor pary / gorgcej wody

(rysunek 1/Qi 7) w prawo. Instalacja
zostanie przeptukana.

= Poczekaj, az z dyszy przestanie
wyptywaé woda i obro¢ pokretto
(rysunek 1/Qi 7) ponownie w lewo.
(Uwaga: Jesli woda wyptywa z dyszy
przez dtuzszy czas, uktad jest takze
gotowy do pracy. W tym przypadku
rowniez nalezy obrdci¢ pokretto

w lewo).

= Wigczone zostaje na krotko
ogrzewanie uktadu. Po czym ukfad jest
znowu gotowy do pracy.

Na wyswietlaczu pojawiajg sie zwykite
wskazania pokazujgce zaparzanie
kawy.

5.3 Program mycia

Gdy zajdzie potrzeba wymycia
urzadzenia, na wyswietlaczu pojawi sie
napis ,PROSZE O WYMYCIE (BITTE
REINIGEN)“ | ZACZYNA MIGAC
PRZYCISK SERWISOWY

(rysunek 1/1).

Zalecenie: Przycisk serwisowy
(rysunek 1/1) nalezy wcisng¢ dopiero
wowczas, gdy nalezy rozpoczal
zmywanie. Mozna w dalszym ciggu
parzy¢ kawe lub otrzymywac goracq
wode i pare. Zaleca sie jednak, aby
mozliwie jak najszybciej zrealizowac
program mycia.

Uwaga: Nie wolno przerywac
realizowanego programu mycia.
Jesli urzadzenie tego zazada, nalezy
wrzuci¢ tabletki czyszczace.

= Wciénij przycisk serwisowy
(rysunek 1/1). Na wyswietlaczu pojawi
sie napis ,OPROZNIENIE KORYTEK
(SCHALEN LEEREN)® na zmiane

z napisem ,WLANIE WODY (WASSER
Allen)”.

= Wyjmij korytko skroplin i zbiornik
pozostatosci (rysunek 1/L i 1/U),

a nastepnie oczys¢ je.

= Napetnij zbiornik (rysunek 1/B i 2)
Swiezg wodg i ponownie umies$é

w korytku (rysunek 1/L).

= Wigczone zostaje na krotko ptukanie
urzgdzenia, a na wyswietlaczu pojawi
sie napis ,MYCIE ZBIORNIKA
ZMIELONEJ KAWY

(REINIG. IN PULVERSCHACHT)".

Zalecenie: Pod wylot kawy nalezy
podstawi¢ naczynie o odpowiedniej
wielkosci (okoto 1/2 litra)

(rysunek 1/J i 5).

= Wrzu¢ tabletke czyszczaca do
zbiornika zmielonej kawy (rysunek 1/0)
i zamknu pokryWQ Na wyswietlaczu
pojawi sie napis ,WCISNIJ PRZYCISK
S (TASTE S DRUECKEN)“.

= Wocisnij przycisk serwisowy
(rysunek 1/1).

= Urzadzenie zaczyna realizowac
program mycia.

= Mycie nastepuje automatycznie i
trwa okoto 10 minut. Zaraz po
zakonczeniu cykIu na wyswietlaczu
pojawia sie napis ,OPROZNIENIE
KORYTEK (SCHALEN LEEREN)".

= Oproznij korytko skroplin

(rysunek 1/L) i ponownie przeprowadz
mycie.

= Jesli zajdzie taka potrzeba, nalezy
napetni¢ zbiornik wody

(rysunek 1/B i 2), wlewajgc do niego
czysta wode.

= Wigczone zostaje na krotko grzanie
ukfadu po czym urzadzenie jest
natychmiast gotowe do pracy.



Mycie reczne

W razie koniecznosci, mozna
uruchomi¢ i zrealizowaé program
mycia, zanim jeszcze zapali sie
wskaznik nakazujgcy realizacje tego
programu.

= Wciénij przycisk programowania P,
aby wejs¢ do trybu programowania.

= Wciénij przycisk > dopdki nie pojawi
sie napis ,MYCIE (REINIG.)".

= Wecisnij przycisk ok. Na wyswietlaczu
pojawi sie napis ,MYCIE RECZNE
(REINIG. MANUELL)".

= Weisnij przycisk ok. Na wyswietlaczu
pojawi sie napis ,OPROZNIENIE
KORYTEK (SCHALEN LEEREN)“ na
zmiane z napisem ,WLANIE WODY
(WASSER FULLEN)*.

= Dalej nalezy postepowac jak podano
w punkcie 5.3, Krok roboczy
Wyjmowanie korytek skroplin ... opis.
Zalecenie: Jesli program mycia
recznego zostat uruchomiony przez
pomytke, realizacje tego programu
mozna przerwaé na samym poczatku
przez wcisniecie i przytrzymanie przez
okoto 4 sekundy przycisku wigczania

i wytaczania.

5.4 Usuwanie kamienia

Gdy nalezy usung¢ kamien, na
wyswietlaczu pojawia sie symbol , 18"
i zaczyna migac przycisk serwisowy
(rysunek 1/1).

Zalecenie: Przycisk serwisowy nalezy
wcisng¢ dopiero wéwczas, gdy mozna
rozpocza¢ usuwanie kamienia.

W dalszym ciggu mozna parzy¢ kawe
lub otrzymywac gorgcag wode i pare.
Zaleca sie jednak mozliwie jak
najszybsze zrealizowanie programu
usuwania kamienia.

Uwaga: Gdy program usuwania
kamienia zostat rozpoczety, nie wolno
go przerywac. Do usuwania kamienia
nie wolno nigdy uzywac¢ srodkéw na
bazie octu; nalezy uzywac tylko
specjalnych ptynnych produktéow
zaleconych do zastosowania

w przypadku ekspreséw do kawy.

= Wocisnij przycisk serwisowy
(rysunek 1/1) i przytrzymaj go przez
okofo 4 sekundy. Na wyswietlaczu
pojawi sie napis ,OPROZNIENIE
KORYTKA (SCHALEN LEEREN)*.
= Oproznij korytko skroplin
(rysunek 1/L) i zat6z je ponownie.
Na wyswietlaczu pojawi sie napis
,USUWANIE KAMIENIA ZE
ZBIORNIKA (ANTIKALK IN TANK)".
= Wyjmij zbiornik wody

(rysunek 1/B i 2) i wlej do niego
najpierw odpowiednig ilos¢ wody, do
kreski oznaczajacej 0,5 litra, a
nastepnie srodek do usuwania
kamienia. (Uwaga: Nigdy nie wolno
postepowaé w odwrotnej kolejnosci!
Zwr6¢ uwage na zalecenia
producenta).

= Po wlaniu wody zatéz ponownie
zbiornik wody do urzgdzenia. Na
wyswietlaczu pojawi sie napis
,LOTWARCIE ZAWORU” (VENTIL
DREHEN).

Zalecenie: Postaw naczynie

o odpowiedniej wielkosci

(okoto 0,5 litra) pod wylotem kawy
(rysunek 1/J i 5) i pod dyszg
pary/goracej wody (rysunek 1/T i 8).

= Otworz doptyw pary/goracej wody

przez przekrecenie w prawo pokretta
pary/goracej wody (rysunek 1/Q i 7).

21



= Usuwanie kamienia z urzadzenia
odbywa sie automatycznie, przy czym
roztwor do usuwania kamienia
przeptywa okresowo przez dysze
pary/goracej wody (przez okoto 10
minut).

= Poczekaj, az na wyswietlaczu
zaswieci sie znowu napis ,OTWARCIE
ZAWORU (VENTIL DREHEN)“ i obroc¢
pokretto (rysunek 1/Q i 7) ponownie

w lewo.

= Roztwér do usuwania kamienia
bedzie przeptywat teraz przez
wewnetrzny wylot (przez okoto 15
minut).

2 Poczekaj, az na wyswietlaczu
zaswieci si¢ znowu napis
LOPROZNIENIE KORYTEK
(SCHALEN LEEREN)".

= Wyjmij i opréznij korytka do skroplin
(rysunek 1/L). Na wyswietlaczu pojawi
sie napis ,WLANIE WODY

(WASSER FULLEN)".

= Nastepnie nalezy napetni¢ zbiornik
Swiezg wodg i wstawi¢ go z powrotem
do korytka do skroplin.

Na wy$wietlaczu pojawi si¢ napis
,LOBROC ZAWOR

(VENTIL DREHEN)*".

= Otworz doptyw pary/goracej wody
przez obrocenie w prawo pokretta
pary/goracej wody (rysunek 1/Q i 7).
= Uktad zostanie jeszcze raz
przeptukany przez dysze pary/goracej
wody (rysunek 1/T) (przez okoto 5
minut).

= Na wyswietlaczu zaswieci sie napis
LOTWARCIE ZAWORU (VENTIL
DREHEN), obréé pokretto

(rysunek 1/Qi 7) ponownie w lewo.

= Ukfad bedzie okresowo
przeptukiwany przez wewnetrzny wylot
(przez okoto 5 minut).

= Po zakohczeniu piukania na
wyswietlaczu pojawi sig napis
,LOPROZNIC KORYTKA (SCHALEN
LEERENY

= Oproznij korytko do skroplin
(rysunek 1/L) i zat6z je ponownie.

= Podgrzewanie uktadu zostanie na
krotko wytgczone. Na wyswietlaczu
pojawi sie napis ,PROSIMY
PRZEPLUKAC (BITTE SPUELEN)*

i zaczyna migac przycisk serwisowy
(rysunek 1/1).

= Wocisnij przycisk serwisowy
(rysunek 1/1). Po wcisnieciu tego
przycisku instalacja zostanie
przeptukana przez wylot kawy
(rysunek 1/J i rysunek 5).

= Urzadzenie jest obecnie ponownie
gotowe do pracy.

Reczne usuwanie kamienia

W razie potrzeby mozna uruchomié
i zrealizowac¢ program usuwania
kamienia takze wéwczas, gdy
wskaznik nie pokazuje takiej
koniecznosci.

= Wcisnij przycisk programowania P,
aby wejs¢ do trybu programowania.

= Wciénij przycisk > Na wys$wietlaczu
pojawi sie napis ,USUWANIE
KAMIENIA (ENTKALK)".

= Weciénij przycisk ok. Na wyswietlaczu
pojawi sie napis ,RECZNE

USUWANIA KAMIENIA KOTLOWEGO
(ENTKALKG. MANUELL)".

> WC|sn|J przyC|sk ok. Na wyswietlaczu
pojawi sie napis ,OPROZNIC
KORYTKA (SCHALEN LEEREN)".

= Postgp tak, jak to opisano od punktu
5.4 Krok roboczy - oprdznianie korytek.

Wskazowka: Jesli przez pomyike
zostat wigczony reczny program
usuwania kamienia, mozna go
przerwac¢ na poczatku przez wcisniecie
i przytrzymanie przez okoto 4 sekundy
przycisku wigczania i wytgczania
(rysunek 1/F). Urzadzenie moze
zgtosic potrzebe wymiany wody.



5.5 Ogélne mycie

Uwaga: Nigdy nie wolno zanurza¢
urzadzenia w wodzie. Nie wolno nigdy
uzywac srodkoéw do szorowania!

2 Oczys$¢ wewnetrzng i zewnetrzng
powierzchnie obudowy przez
przetarcie miekka, wilgotng szmatka.
= Oproznij korytko do skroplin
(rysunek 1/L) i zbiornik pozostatosci
(rysunek 1/U), gdy na wyswietlaczu
ukaze sie komunikat, zadajacy takiego
dziatania. Od czasu do czasu nalezy
umy¢ urzadzenie wodg z mydtem.

Wazne: Podczas mycia korytka do
skroplin (rysunek 1/L) nalezy uwazac
na to, by dwa styki znajdujace sie na
tylnym koncu korytka zawsze byty
czyste.

= Zbiornik wody (rysunek 1/B i 2)
nalezy przeptukiwa¢ codziennie
Swieza, czystg woda i po przeptukaniu
ponownie napetniac.

= Po kazdorazowym skorzystaniu

z dyszy goracej wody i dyszy pary
(rysunek 1/T) nalezy je dobrze
oczysci¢ poprzez przetarcie wilgotng
szmatkg lub przemycie czystg woda.

Zmywanie zespotu do zaparzania

W razie potrzeby nalezy wyjac zespot
do zaparzania i zmy¢ go pod biezacg
wodg. Nie wolno jednak uzywac do
tego celu zadnych srodkow
czyszczacych, tylko wody !

Urzadzenie musi wéwczas znaj-
dowac sie w stanie wyczekiwania!

> Zdjaé prawg pokrywe, chwytajac za
prawy otwor.

= Odblokowa¢ zespot do zaparzania
poprzez wcishiecie czerwonego
wyltgcznika i przekrecenie do oporu

w lewo uchwytu recznego. ,Przycisk
wyczekiwania" i przycisk pary migaja.
= Nastepnie ostroznie wysungc zespot
do zaparzania, chwytajgc za uchwyt
reczny (rysunek 10).

= Umyc¢ zespdt do zaparzania pod
biezgcg wodg i poczekac az wyschnie.
= Ponownie zatozy¢ zespodt do
zaparzania, zachowujac takg samag
ostrozno$¢, jak wczesniej i zablokowad
go, wcisngwszy czerwony przetgcznik
dzwigniowy i przekreciwszy do oporu
w prawo uchwyt reczny.

2 Obecnie zapalony bedzie tylko
,Przycisk wyczekiwania”

= Ponownie zatozy¢ pokrywe.

= Po uruchomieniu ,Przycisku
wyczekiwania", urzadzenie powrdéci do
normalnego stanu roboczego.



@ 6. Komunikaty systemu

Komunikat =>» Znaczenie = Srodki zaradcze
NAPELNIANIE UKLADU  =» Napetnic lub przeptuka¢ ~ =» Obrdci¢ w prawo pokreto
(SYSTEM FUELLEN) instalacje wodna. goracej wody (rysunek 1/Q i 7)
az do otwarcia
WLEWANIE WODY => Zbiomik wody (rysunek 2) = Napeti¢ Swiezg wodg
(WASSER FUELLEN) jest pusty
=> Brak zbiornika wody = Nieprawidtowo zatozony
(rysunek 2) lub zbiomnik wody.
nieprawidtowo zatozony
zbiornik wody (rysunek 2).
WSYPANIE =>» Brak ziaren kawy = Wsyp ziama kawy do
ZIAREN KAWY zbiomika (rysunek 3).
(BOHNEN FUELLEN) 3 Wskazowka: Najpierw zgasna wskazania WSYP ZIARNA
KAWY (BOHNEN FUELLEN), po czym znowu nastepuje
parzenie kawy.
OPROZNIANIE =>» Korytko do skroplin => Opréznij korytko i/lub zbiomik.
KORYTEK (rysunek 1/L) i/lub zbiomik
(SCHALEN LEEREN) pozostatosci (rysunek 1/U)
sq petne.
BRAK KORYTEK => Brak lub nieprawidtowe =>» Zalozy¢ zbiornik skroplin

(SCHALEN FEHLEN)

zalozenie korytka do i korytko do skroplin.
skroplin (rysunek 1/L)
i zbiomika pozostatosci
(rysunek 1/U).

=> Styki znajdujace sie za => Oczyscic styki
korytkiem do skroplin sg
zabrudzone
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Komunikat = Znaczenie = Srodki zaradcze
ZA GORACA => Instalacja przegrzana => OstudziC uktad przez
INSTALACJA przepuszczenie przez
(SYSTEM ZU HEISS) niego gorgcej wody

(patrz punkt 3.6).
PROSBA =>» Konieczne jest =>» Oczysci¢ urzadzenie
0 OCZYSZCZENIE czyszczenie (patrz punkt 5.3)
(BITTE REINIGEN)
USUWANIE =>» Konieczne jest =>» Usuna¢ kamien z urzadzenia
KAMIENIA usuniecie kamienia (patrz punkt 5.4)
(SYSTEM VERKALKT)
WYMIANA FILTRU => Koniec dziafania filtru => Wymieni¢ filtr (patrz punkt 5.2)
(FILTER WECHSELN)
ZAMKNAC DRZWICZKI <> Drzwiczki zespotu do = ZamknaC poprawnie drzwiczki
(TUERE zZU) zaparzania sg otwarte. i zablokowac je.

=> Zespdt do zaparzania
jest nieodpowiednio
osadzony.

=> Sprawdzic i zaryglowac
zespdt zaparzania.

@ 7. Usuwanie usterek

Nieprawidiowos¢

= Znaczenie

=> Srodki zaradcze

Nie jest mozliwe
otrzymanie goracej
wody i pary.

=> Zatkanie dyszy
(rysunek 1/T)

=>» Oczysci¢ doktadnie dysze

Za mato pianki mleka
lub zbyt plynna pianka.

=>» Nieodpowiednie mleko.

=> Zatkanie dyszy.

= Uzy¢ zimnego mieka.
=> Rozlozy¢ i oczyscic dysze.

Kawa wyptywa tylko
kropla po kropli.

=> Za drobne zmielenie.

=>» Nastawi¢ grubsze mielenie.

=> Za drobna zmielona kawa. =2 Zastosowaé bardziej
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Nieprawidlowos¢

= Znaczenie

= Srodki zaradcze

W kawie nie tworzy
sie pianka

=> Nieodpowiedni gatunek

kawy.
=>» Palone ziarna nie
sq Swieze.

=> Stopieri zmielenia nie jest

=>» Zmieni¢ rodzaj kawy.
=>» Zastosowac $wieze ziarna.

=>» Zoptymalizowaé stopien

dostosowany do ziaren kawy.  zmielenia.

Gtosna praca
mechanizmu mtynka.

=>» Obecno$c¢ ciat obcych

w mtynku.

= Wezwac serwis.
Mozna nadal przygotowywaé
zmielong kawe.

Program usuwania
kamienia nie
rozpoczyna sie

=>» Zostato zaprogramowane

wiaczenie filtru

=» Zaprogramowac
wytaczenie filtru.

Na wysSwietlaczu
pojawia sie¢ napis
NIEPRAWIDLOWOSC
(STORUNG) 1

= PierScieniowe

oSwietlenie przycisku
wigczania/wylaczania

(rys. 1/F) miga.

= Urzadzenie jest za zimne

=> Nalezy poczeka¢ okoto
dwie godziny, az urzadzenie
ogrzeje sie do temperatury
pokojowe;.

Na wys$wietlaczu
pojawia si¢ napis
NIEPRAWIDLOWOSC
(STORUNG) 2

= PierScieniowe

o$wietlenie przycisku
wiaczania/wytaczania

(rys. 1/F) miga.

=>» Urzadzenie nie osiggneto

=> Nalezy poczeka¢ okoto
dwie godziny, az urzadzenie
ogrzeje sie do temperatury
pokojowe;.

jeszcze temperatury roboczej.

Na wys$wietlaczu
pojawia si¢ napis
NIEPRAWIDLOWOSC
(STORUNG) 3

= PierScieniowe

o$wietlenie przycisku
wiaczania/wytaczania

(rys. 1/F) miga.

=> Zespot zaparzania jest

=> Nalezy zwrécic sie do serwisu
producenta

zablokowany lub znajduje sie
w nieodpowiednim potozeniu.

Jesli nie mozna samodzielnie usuna¢ usterki, nalezy skontaktowac sie
z serwisem — Wskazéwki mozna znalez¢ w prospekcie informacyjnym

dotyczacym gwarancji i obstugi klienta.
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@ 8. Dalsze wskazowki

Czesci zamienne / wyposazenie

Filtr Swiezej wody:

Nowy filtr Swiezej wody mozna nabyé
w dobrych specjalistycznych sklepach
lub w centrali obstugi klienta
producenta.

Tabletki czyszczace

Nowe tabletki czyszczgce mozna
naby¢ w dobrych specjalistycznych
sklepach lub w centrali obstugi klienta
producenta.

Srodki usuwajace kamien

Nowe Srodki usuwajgce kamien mozna
naby¢ w dobrych specjalistycznych
sklepach lub w centrali obstugi klienta
producenta.

Serwis klienta

Wyroby NIVONA spetniajg najwyzsze
wymagania jakosci. Producent
zacheca do skontaktowania sie z nim
W razie pojawienia sie watpliwosci
pojawiajgcych sie podczas korzystania
z urzgdzenia. Dzieki pomocy
uzytkownikéw producent moze
udoskonala¢ i rozwija¢ wyroby tak, aby
spemnity wszystkie oczekiwania
uzytkownikow.

Warunki gwarancji i obstugi klienta

Warunki gwarancji i obstugi klientow
nalezy wyja¢ z odpowiedniej instrukcji.

Twaéj wktad w ochrone srodowiska.

Elektryczne i elektroniczne
urzadzenia zawierajg wiele
wartosciowych lub
szkodliwych materiatow

i z tego tez wzgledu nie
wolno obchodzi¢ sie z nimi
jak ze zwyktymi odpadami.
Przez nieodpowiednie obchodzenie sie
lub zmielenie w nieodpowiednich
mtynach odpadéw moga one wywieraé
szkodliwy wptyw na ludzi oraz
srodowisko naturalne. Z tego tez
wzgledu nie wolno w zadnym
przypadku oddawac urzgdzenia do
zwyktego miyna mielgcego odpady,
lecz powinien on zosta¢ wywieziony na
sktadowisko odpadow elektrycznych

i elektronicznych ustanowione przez
wiadze lokalne, gdzie gromadzone sg
zuzyte urzadzenia. Wiecej informaciji
na ten temat udzielajg wtadze miasta,
Przedsiebiorstwo Wywozu Smieci lub
punkt sprzedazy, w ktérym urzgadzenie
zostato zakupione.
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